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Cours – 13 

जैसे को तैसा - पंचतंत्र की कहानिया ं
 

    ककसी िगर में एक व्यापारी का पुत्र रहता था। दरु्ााग्य से उसकी सारी संपनि समाप्त हो गई। इसनिए उसिे सोचा कक 

ककसी दसूरे दशे में जाकर व्यापार ककया जाए। उसके पास एक र्ारी और मूल्यवाि तराजू था। उसका वजि बीस ककिो था। उसिे 

अपिे तराजू को एक सेठ के पास धरोहर रख कदया और व्यापार करिे दसूरे दशे चिा गया। 

 

    कई दशेों में घूमकर उसिे व्यापार ककया और खूब धि कमाकर वह घर वापस िौटा। एक कदि उसिे सेठ से अपिा तराजू 

मााँगा। सेठ बेईमािी पर उतर गया। वह बोिा, ‘र्ाई तुम्हारे तराजू को तो चूह ेखा गए।’ व्यापारी पुत्र िे मि-ही-मि कुछ सोचा 

और सेठ से बोिा-‘सेठ जी, जब चूहे तराजू को खा गए तो आप कर र्ी क्या कर सकते हैं! मैं िदी में स्नाि करिे जा रहा हाँ। यकद 

आप अपिे पुत्र को मेरे साथ िदी तक रे्ज दें तो बडी कृपा होगी।’ 

 

    सेठ मि-ही-मि र्यर्ीत था कक व्यापारी का पुत्र उस पर चोरी का आरोप ि िगा दे। उसिे आसािी से बात बिते ि दखेी 

तो अपिे पुत्र को उसके साथ र्ेज कदया।स्नाि करिे के बाद व्यापारी के पुत्र िे िडके को एक गुफा में नछपा कदया। उसिे गुफा का 

द्वार चट्टाि से बंद कर कदया और अकेिा ही सेठ के पास िौट आया। 

 

    सेठ िे पूछा, ‘मेरा बेटा कहााँ रह गया?’ इस पर व्यापारी के पुत्र िे उिर कदया,‘जब हम िदी ककिारे बैठे थे तो एक बडा सा 

बाज आया और झपट्टा मारकर आपके पुत्र को उठाकर िे गया।’ सेठ क्रोध से र्र गया। उसिे शोर मचाते हुए कहा-‘तुम झूठे और 

मक्कार हो। कोई बाज इतिे बडे िडके को उठाकर कैसे िे जा सकता है? तुम मेरे पुत्र को वापस िे आओ िहीं तो मैं राजा से 

तुम्हारी नशकायत कराँगा’ व्यापारी पुत्र िे कहा, ‘आप ठीक कहते हैं।’ दोिों न्याय पािे के निए राजदरबार में पहुाँचे। 

 

    सेठ िे व्यापारी के पुत्र पर अपिे पुत्र के अपहरण का आरोप िगाया। न्यायाधीश िे कहा, ‘तुम सेठ के बेटे को वापस कर 

दो।’ इस पर व्यापारी के पुत्र िे कहा कक ‘मैं िदी के तट पर बैठा हुआ था कक एक बडा-सा बाज झपटा और सेठ के िडके को पंजों में 

दबाकर उड गया। मैं उसे कहााँ से वापस कर दूाँ?’ न्यायाधीश िे कहा, ‘तुम झूठ बोिते हो। एक बाज पक्षी इतिे बडे िडके को कैसे 

उठाकर िे जा सकता है?’ 

 

    इस पर व्यापारी के पुत्र िे कहा, ‘यकद बीस ककिो र्ार की मेरी िोह ेकी तराजू को साधारण चूह ेखाकर पचा सकते हैं तो 

बाज पक्षी र्ी सेठ के िडके को उठाकर िे जा सकता है।’ न्यायाधीश िे सेठ से पूछा, ‘यह सब क्या मामिा है?’ अंततः सेठ िे स्वयं 

सारी बात राजदरबार में उगि दी। न्यायाधीश िे व्यापारी के पुत्र को उसका तराजू कदिवा कदया और सेठ का पुत्र उसे वापस 

नमि गया। 

 

Vocabulaire 
 

िगर-m ville 

व्यापारी-m homme d’affaires 

पुत्र-m fils  

दरु्ााग्य-m malchance  

संपनि-f richesse 

समाप्त fini 

व्यापार-m business 

मूल्यवाि précieux 

तराजू-m balance 

वजि-m poids 

धरोहर-m héritage  

कमािा gagner 

बेईमािी-f malhonnêteté 

स्नाि-m bain 

कृपा-f compassion 

र्यर्ीत apeuré 

आरोप-m accusation 

बात बििा s’arranger 

गुफा-f grotte 

द्वार-m portail 

चट्टाि rocher 

बाज-m rapace 

झपट्टा-m मारिा descente en piqué 

झूठा menteur 

मक्कार-m escroc  

नशकायत-f plainte 

न्याय-m justice 

अपहरण-m enlèvement 

तट-m bord 

पंजा-m serre  

र्ार-m poids 

पचािा digérer  

मामिा-m affaire 

उगििा régurgiter

 


